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Méttekio:

Malsnimer:

UMSOKN UM FJOLSKYLDUSAMEININGU
VID EES/EFTA RiKISBORGARA

UMSOKN UM FYRSTA LEYFI

Fyrir hvern er umsoknareydubladia?

Nanasti adstandandi rikisborgara EES/EFTA rikis, sem er
sjalfur rikisborgari rikis utan EES/EFTA, hefur heimild til ad
dvelja 4 islandi ef dvél hans byggir 4 rétti rikisborgara EES/
EFTA rikis sem er bdsettur 4 islandi.

Hvernig er umsokn logd fram?

Umsoknir er adeins haegt ad leggja fram & pappirsformi,
annad hvort i par til gerdan péstkassa i anddyri Utlendinga-
stofnunar a0 Dalvegi 18 i Kdpavogi eda med pvi ad senda
umsokn i bréfposti & sama heimilisfang. Einnig er hagt

ad leggja inn umsoknir hja embattum syslumanna utan
hofudborgarsvaoisins.
Nénustu adstandendur rikishorgara EES/EFTA rikis eru:
Pad er a dbyrgd umsakjanda ad leggja fram fullnaegjandi
gogn. Ef fullnaegjandi gogn berast ekki med umsokninni
getur paod leitt til pess ad afgreidsla umsdknar tefjist eda ad
umsokninni verdi synjad.

e Makar eda sambiidarmakar.

e Afkomendur i beinan &ttlegg, p.e. bérn eda barnaborn
hans eda maka, sem eru yngri en 21 drs eda 4 peirra
framfeeri.

e Attingjar i beinan legg af eldri kynsl6o, p.e. foreldrar

og dmmur og afar hans eda maka, sem eru a framferi Utlendingastofnun getur dskad eftir vidb6targdégnum pegar

beirra. sérstakar astaedur mala meo pvi.
Eiginnafn
Kenninafn
Kennitala / Fedingardagur
Kyn O \ Karl O \ Kona O \ Kynsegin/annad
Rikisfang Simandamer
Heimilisfang erlendis
Heimilisfang & islandi
Pastnamer Netfang
Ferdaskilriki (niimer) Utgafudagur Gildistimi
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2. Tengsl vid island eda dnnur Schengen riki

Komi til synjunar i mali pinu og pu ert enn 4 landinu ber Utlendingastofnun ad taka akvérdun um brottvisun. Med akvordun um
brottvisun er almennt veittur frestur til ad yfirgefa landio. Yfirgefi folk ekki landio innan veitts frest virkjast endurkomubann sem
gildir ad jafnadi & 6llu Schengen-svaedinu. Hér med er pér gefio faeri & ad veita upplysingar sem geta haft pydingu vio dkvéroun um
brottvisun og koma ad andmalum vegna peirrar dkvordunar. Fyllir bt ekki at pennan hluta umsdknareydubladsins er litid svo 4 ad
ba andmeelir pvi ekki ad pér verdi dkvedin brottvisun verdi umsokn pinni synjad. Verdi breytingar & hdgum pinum eda adstedum er
mikilvaegt ad pu upplysir Utlendingastofnun hid fyrsta svo hegt sé ad taka mid af pvi.

Hefur pa einhver tengs! vid island eda énnur riki innan Schengen-svadisins? (J Ja [ Nei

Ef ja, hvada tengsl?

Eru einhverjar astadur fyrir hendi sem getu ordid til pess ad brottvisun og endurkomubann & Schengen-
svaedid teldist 6sanngjorn radstofun gagnvart pér eda 6drum adstandendum pinum?

0 Ja [J Nei

Ef ja, hvada astedur?

3. Adstandandi umsakjanda 4 islandi ( EES / EFTA-borgari )

Eiginnafn

Kenninafn

Kennitala / Fedingardagur

Kyn (J Karl (J Kona (J | Kynsegin/annad
Rikisfang Netfang
Tengsl vid umsakjanda OJ Hjiskparmaki (J | Sambiodarmaki O Bam
(3 | Foreldri Annag, hvad?
Grundvollur dvalar 4 islandi (J  Launpegi (J | Namsmadur O frlgr?]t;:lrlingur aeigin

Ef adstandandi 4 islandi er maki/sambudarmaki pinn, hvenar og hvernig kynntust pid?
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4. Upplysingar um nanustu adstandendur, adra en pann sem greint er fra i lio tvo.

Foreldri 1

Nafn Faedingardagur Rikisfang Busetuland
Foreldri 2

Nafn Fedingardagur Rikisfang Busetuland
Maki/sambidarmaki

Nafn Fedingardagur Rikisfang Busetuland
Born

Nafn Fedingardagur Rikisfang Busetuland

5. Attingjar umszkjanda a Islandi Gefdu upplysingar um ttingja & islandi sem ekki hafa verid taldir upp f 1id 2 og 3

(] | Eo 4 enga ttingja 4 islandi (] | Eqg 4 eftirfarandi ttingja a islandi

Nafn Faedingard. Rikisfang Skyldleiki

6. Biseta 4 islandi

Hvenar @tlar pti ad koma til islands? Tilgreinid dagsetningu (dd.mm.aa.)

(J  Erkomin(n) til landsins Hvenar komstu? (dd.mm.4d)
Hefur pii einhvern tima sétt um vegabréfsritun til islands? O Ja (J  Nei
Hefur pii &dur sétt um dvalarleyfi & islandi? O Ja (3J  Nei
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Hefur pa verid 4 islandi 4dur? Ef j4, hvenar og hve lengi? O Ja (O Nei

7. Umbodsmadur

Umsakjandi parf adeins ao fylla (it pennan 1id umséknar vilji hann hafa umbodsmann. Umbodid gildir adeins fyrir afgreioslu
bessarar umsoknar. Adeins einn einstaklingur eda 16gadili getur verid umbodsmadur hverju sinni. Oski umsakjandi eftir ad fella
umbod nidur eda skra nyjan umbodsmann skal hann tilkynna Utlendingastofnun pad skriflega.

Upplysingar um umbodsmann

Nafn

Kennitala / Feedingardagur

Heimilisfang

Simandimer

Netfang

Oryggistala*

’_*_Velja barf fjbgurra stafa dryggistdlu sem gefa verdur upp til ad fa upplysingar um mal umsakjanda hja Utlendingastofnun.
Oryggistoluna parf ad medhondla likt og lykilord og skal hiin adeins vera a vitordi peirra er malio varoar.

8. Mundir pa eftir 6llu?

Utlendingastofnun malir med pvi ad pu notir gétlistana hér ad nedan til ad tryggja ad umsaéknin sé fullnzgjandi.

Gatlisti — Gogn sem purfa ad fylgja 6llum umséknum

Ljosrit vegabréfs. Ljosrit parf ad vera af persénusiou og sidu meo rithandarsynishorni umsakjanda. Vegabréf parf ad vera

O | gilgi.

Vottord um fjdlskyldutengsl eftir pvi sem vio & (t.d. hjliskaparvottord / hjiskaparstéduvottord / fedingarvottord /
0 déanarvottord / forsjargdgn / skilnadargdgn / vottord um sambd). Stadfesta parf gildi vottords, annad hvort med apostille
eda tvofaldri kedjustimplun. Leggja parf fram frumrit eda stadfest afrit af frumriti vottordsins. Sja upplysingar um form

fylgigagna

0 Stadfesting a tilgangi dvalar EES/EFTA adstandanda a islandi. Skila barf gdgnum sem stadfesta ad dvél EES/EFTA
borgara uppfylli enn skilyrdi skraningar & landinu svo sem launaseola eda stadfestingu & namsvist.

9. Viobotargogn sem leggja parf fram med umsokn fyrir afkomendur og &ttingja

Ef s6tt er um fyrir afkomendur EES/EFTA borgara eda maka hans, sem eru eldri en 21 ars og & framferi hans,
e0a attingja i beinan legg af eldri kynsl6d, sem er a framferi EES/EFTA borgarans, parf jafnframt ad leggja fram:

0O Gogn til stadfestingar a pvi ad EES/EFTA borgarinn geti framfleytt afkomanda / &ttingja sinum eda maka sins,
t.d. radningarsamning eda launasedla.

(J  Gogn sem stadfesta ad afkomandi / @ttingi hafi verio & framfeeri EES/EFTA borgarans.
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10. Dagsetning og undirskrift

Utlendingastofnun kann ad afla frekari upplysinga um big hja innlendum og/eda erlendum adilum sé pad naudsynlegt vegna
umséknarinnar til pess ad tryggja ad upplysingar séu réttar og/eda sannreyna gildi vottorda. Avallt er gatt ad 16gum um
persénuvernd og vinnslu persénuupplysinga nr. 90/2018 vid upplysingadflun. Utlendingastofnunun, karunefnd Gtlendingamala,
Pj6dskrd islands, barnaverndaryfirvéldum og légreglu er heimil vinnsla og midlun persénuupplysinga samkvamt nanari
fyrirmalum i 1[6gum um Gtlendinga og I6gum um persénuvernd og vinnslu persénuupplysinga. Somu adilum er auk pess heimilt
a0 afla upplysinga hja skattayfirvoldum, Vinnumalastofnun og félagspjonustu sveitarfélaga til pess ad tryggja ad dvol pin sé l6gleg.

Verdi umsékn pin sampykkt aframsendir Utlendingastofnun upplysingar til Pj6dskrar islands sem eru naudsynlegar vegna
skraningar i pjo0skra.

Upplysingar um pig kunna ad vera notadar vid vinnslu seinni umsékna og/eda umsdékna fjélskyldumedlima til ad tryggja ad
upplysingar séu réttar. A gildistima dvalarskirteinis kann Utlendingastofnun ad taka gdgn pin til skodunar berist upplysingar um
breyttar adstaour eda gildi gagna. Rangar eda villandi upplysingar geta leitt til synjunar umsoknar, afturkéllunar og hugsanlega
brottvisunar. Rong upplysingagjof til Utlendingastofnunar er brot & [5gum um Gtlendinga og refsiverd samkvamt almennum
hegningarldgum nr. 19/1940.

Persénuverndarstefnu Utlendingastofnunar mé nalgast 4 www.utl.is.

Umsakjendur fra tilteknum rikjum purfa ad gangast undir leeknisskooun innan tveggja vikna fra komu til landsins i samraemi vid
169 og fyrirmali Landlzknisembattis.

Eg stadfesti ad ég hef lesid ofangreindar upplysingar og ad allar upplysingar sem ég hef gefid i tengslum vid umsokn
mina um dvalarskirteini vegna fjolskyldusameiningar vio EES/EFTA rikishorgara eru sannar og réttar.

U
Eg dska eftir ad samskipti Utlendingastofnunar vid mig séu i gegnum:

(O | Tolvupést (O | Hefobundinn bréfpdst
Stadur, dagsetning og undirskrift
Stadur

Dagsetning

Undirskrift umsakjanda

11. Fyllist (t af adstandanda umsakjanda

Hér meo stadfesti ég ad ég sé sa EES/EFTA rikisborgari sem pessi umsokn um dvalarskirteini vegna fiélskyldusameiningar byggir
& og veiti Utlendingastofnun heimild til ad afla upplysinga hja 6drum stjornvoldum, p.m.t Pj6dskra islands, rikisskattstjéra og
Vinnumalastofnunar, ef porf er 4, til ad stadfesta ad dvél min hérlendis sé i samraemi vio XI. kafla Gtlendingalaga nr. 80/2016 og
framlagda umsokn.

I:Eg hef lesid ofangreindar upplysingar.
Eg gef sampykki mitt fyrir pessari umsékn.

U

Stadur

Dagsetning

Undirskrift adstandanda
ums&kjanda
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